


Ogni dettaglio conta, e per garantire che i nostri prodotti siano 
valorizzati al meglio, abbiamo selezionato una gamma di accessori 
indispensabili.
Questi strumenti non solo facilitano l’installazione, ma aggiungono 
funzionalità e sicurezza, esaltando la bellezza e la durata dei nostri 
articoli.
Nelle pagine successive viene offerta una selezione completa di 
accessori, ciascuno pensato per rispondere a specifiche esigenze. 
Ogni accessorio è stato scelto con cura per garantire un risultato finale 
impeccabile, completando con PROFESSIONALITÀ ed ELEGANZA i 
vostri progetti.

Every detail matters, and to ensure 
that our products are showcased 
to their best enhanced, we have se-
lected a range of essential acces-
sories.
These tools not only facilitate in-
stallation but also add functionality 
and security, enhancing the beauty 
and longevity of our items.
The following pages offer a com-
plete selection of accessories, each 
designed to meet specific needs.
Every accessory has been careful-
ly chosen to ensure a flawless final 
result, finishing your projects with 
professionalism and elegance.

Cada detalle cuenta, y para garan-
tizar que nuestros productos sean 
realzados al máximo, hemos selec-
cionado una gama de accesorios 
imprescindibles.
Estas herramientas no solo facili-
tan la instalación, sino que también 
añaden funcionalidad y seguridad, 
resaltando la belleza y durabilidad 
de nuestros artículos.
En las siguientes páginas se ofrece 
una selección completa de acceso-
rios, cada uno pensado para satis-
facer necesidades específicas.
Cada accesorio ha sido cuidadosa-
mente elegido para garantizar un 
resultado final impecable, comple-
tando sus proyectos con profesio-
nalidad y elegancia. 

Chaque détail compte, et pour ga-
rantir que nos produits soient mis 
en valeur de la meilleure manière 
possible, nous avons sélectionné 
une gamme d'accessoires indis-
pensables.
Ces outils non seulement facilitent 
l'installation, mais ajoutent égale-
ment des fonctionnalités et de la 
sécurité, tout en exaltant la beauté 
et la durabilité de nos articles.
Les pages suivantes offrent une 
sélection complète d'accessoires, 
chacun pensé pour répondre à des 
besoins spécifiques.
Chaque accessoire a été soigneu-
sement choisi pour garantir un ré-
sultat final impeccable, complétant 
vos projets avec professionnalisme
et élégance.

ACCESSORI
Accessories | Accesorios | Accessoires
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Metal pendants for miniatures | Colgantes de metal para miniaturas | Pendentifs en métal pour miniatures

CIONDOLI in metallo per miniature

mm
Q466 20
Q467 25
Q468 30

mm
Q470 20
Q471 25
Q472 30

mm Ø
Q220 16
Q221 18

mm
Q215 18x24
Q216 30x40

Cuore argentoCuore oro

Filetto Oro

Tutte le calamite sono fornite complete di placchette in porcellana comprese nel prezzo 
All magnets are supplied with porcelain plaques included in the price
Todos los imanes se suministran completos con placas de porcelana incluidas en el precio
Tous les aimants sont fournis avec des plaques en porcelaine inclus dans le prix

Magnets | Imanes | Aimants

CALAMITE

Q420 mm 24x32 Q421 mm 25 Q422 mm 10

Color legno

Q402 mm 25

Q406 mm 13x18

Q403 mm 15

Q407 mm 16

Q404 mm 16

Q408 mm 16

Q405 mm 15

Metallo
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Pendants with customizable porcelain plaques | Colgantes con placas de porcelana personalizables 
| Pendentifs avec plaquette en porcelaine personnalisable

CIONDOLI

mm Ø
Q463 10

Legno Metallo Lacci per ciondoli

Spilla per ciondoli

mm
Q464 13x19

faccia placca mm Ø
Q450 1 n. 1 15
Q451 2 n. 2 15

faccia placca mm Ø
Q454 1 n. 1 15
Q455 2 n. 2 15

faccia placca mm Ø
Q452 1 n. 1 13x19
Q453 2 n. 2 13x19

faccia placca mm Ø
Q456 1 n. 1 13x19
Q457 2 n. 2 13x19

Q477 colore argento

Q475 colore argento

Q476 colore oro

Q478 colore oro

Le misure si riferiscono alle miniature in porcellana. Tutti i ciondoli e le spille sono forniti complete di placchette in porcellana comprese nel 
prezzo.
The sizes refer to porcelain miniatures. All pendants are supplied with porcelain plaques included in the price.
Las medidas se refieren a miniaturas de porcelana. Todos los colgantes y broches se suministran completos con placas de porcelana incluidas en 
el precio.
Les mesures se réfèrent aux miniatures en porcelaine. Tous les pendentifs et broches sont fournis avec des plaques en porcelaine inclus dans le prix.

con placchetta in porcellana
personalizzabile
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ROSARIO 

Q504 placca mm Ø 10 Q501 placca mm Ø 10

Q500 placca mm Ø 10

Q505 placca mm Ø 10 Q503 placca mm Ø 10

Q502 placca mm Ø 10

Corona
legno

Corona 
metallo

Decina 
metallo

Corona
tipo cristallo

Corona
tipo madreperla

Decina
tipo madreperla

con placchetta in porcellana
personalizzabile

Rosaries with customizable porcelain miniature | Rosario con miniatura de porcelana personalizable
| Chapelet en bois avec plaquette en porcelaine personnalisable
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Metal keyring complete with porcelain plaques | Llavero de metal con placas de porcelana | Porte-clés en métal
avec plaquettes en porcelaine

PORTACHIAVI 

faccia placca mm Ø
Q480 2 n. 2 21

faccia placca mm
Q488 2 n. 2 13x18

faccia placca mm Ø
Q485 2 n. 2 21

faccia placca mm
Q482 2 n. 2 13x19

faccia placca mm

Q484
n. 1 15 Ø

n. 1 13x19

faccia placca mm Ø
Q487 1 n. 1 21

faccia placca mm Ø
Q481 2 n. 2 21

faccia placca mm
Q489 2 n. 2 13x18

faccia mm Ø

Q486 1 15

Tutti i portachiavi sono forniti completi di placchette in porcellana comprese nel prezzo. Le placchette sono predisposte per eventuale 
personalizzazione con foto.
All keychains come complete with porcelain plates included in the price. The plates are designed for potential customization with photo-ceramics.
Todos los llaveros se entregan completos con plaquitas de porcelana incluidas en el precio. Las plaquitas están preparadas para una posible 
personalización con fotocerámica.
Tous les porte-clés sont fournis avec des plaques en porcelaine incluses dans le prix. Les plaques sont prêtes pour une éventuelle personnalisation 
en photoceramique.

in metallo completi
di placchette in porcellana
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Bronze frames | Marcos de bronce | Cadres en bronze

CORNICI IN BRONZO

cm
MBR4001 6x8
MBR4002 7x9
MBR4003 8x10

cm
MOL4002 7x9
MOL4003 8x10

cm
MBR4051 6x8
MBR4052 7x9
MBR4053 8x10
MBR4054 9x12

cm
MBR4061 6x8
MBR4062 7x9
MBR4063 8x10
MBR4064 9x12

cm
MBR4007 7x9
MBR4008 8x10
MBR4009 9x12

cm
MOL4007 7x9
MOL4008 8x10
MOL4009 9x12
MOL4010 10x15

cm
MBR4056 6x8
MBR4057 7x9
MBR4058 8x10
MBR4059 9x12

cm
MBR4066 6x8
MBR4067 7x9
MBR4068 8x10
MBR4069 9x12

Rettangolare

Rettangolare

Ovale

Ovale

Bronze frames with cover | Marcos de bronce con tapa | Cadres en bronze avec couvercle

CORNICI IN BRONZO con coperchio

Stainless-steel frames | Marcos de acero inoxidable | Cadres en acier Inox

CORNICI IN ACCIAIO INOX

cm
MBR4004 9x12
MBR4005 11x15
MBR4006 13x18

cm
MOL4004 9x12
MOL4005 11x15

cm
MBR4010 10x15
MBR4011 11x15
MBR4012 13x18

cm
MOL4011 11x15
MOL4012 13x18
MOL4013 18x24
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ACCESSORI
per libri e pergamene
Accessories for books and parchments | Accesorios para libros y pergaminos | Accessoires pour livres et parchemins

cm
T380 13x7
T381 15x13,5
T382 20x17

cm
T406 7
T405 9
T407 10
T409 16

cm
T399 13x7
T400 15x13,5
T401 20x17

cm
T347 13x8 
T348 15x11
T349 20x16

Bronzo

Porcellana

Acciaio inox

Porcellana

Si consiglia di fissare il supporto alla porcellana usando silicone neutro. 
We recommend to fix the support to the porcelain using neutral silicone.
Se recomienda fijar el soporte a la porcelana usando silicona neutra.
Il est conseillé de fixer le support à la porcelaine en utilisant du silicone neutre.
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ACCESSORI

STRUMENTI E ACCESSORI

ACCESSORI

per placche
Accessories for plaques | Accesorios para placas | Accessoired pour plaques

Tools and accessories | Herramientas y Accesorios | Outils et Accessoires

per realizzazione fotoceramica
Accessories for photoceramic production | Accesorios para la realización de fotocerámica | Accessoires pour la
réalisation de Photocéramique

FK260 Panni azzurri confezione grande
FK261 Panni azzurri confezione da 1 kg
FK262 Guanti usa e getta
FK266 Spatola per attaccatura foto

SEK3701 Collflux cottura 870° conf.1l
SEK3711 Collflux per vetro conf.1l
SEK3741 Colla spray 3m 400ml 
SEK3751 Collodio conflux.1kg

XFG0302 conf. perni + dati ott d3
XFG0402 conf. perni + dati ott d4
XFG0502 conf. perni + dati ott d5
XFG0602 conf. perni + dati ott d6
XFG0403 conf. perni + dadi ott.d.4+ rondella

Kit viti Ganci di fissaggio

T385
ø 3-4-5-6 mm
(specificare diametro)

T386 supporto bronzo
T396 supporto inox

SEK3771 Spatola in gomma siliconica 
SEK3761 Decasol/Solvente per pulizia retini
SEK3781 Retino serigrafico A4 36 fili
SEK3782 Retino serigrafico A3 36 fili
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ACCESSORI
per la cottura
Accessories for baking process | Accesorios para la cocción | Accessoires pour la cuisson

cm
misura massima 
placche cm

n. massimo 
placche

STIL4030 25x25x17 10x15 16

Refrattario

Spessore refrattario

Acciaio

cm
STIL4020 22x24x6

H cm
STIL3551 2

H cm
STIL3554 4

INCASELLATORE | BLOCKER
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ACCESSORI
per la cottura
Accessories for baking process | Accesorios para la cocción | Accessoires pour la cuisson

LASTRA REFRATTARIA  |  REFRACTORY PLATE

Liscia

RigataForata

cm
STIL3521 28x33x1

cm
STIL3531 28x33x1

cm
STIL3537 34x34x1

cm
STIL3522 38x38x1

cm
STIL3532 34x34x1

cm
STIL3524 45x45x1

per forno da 40 litri

per forno da 40 litri

per forno da 70/100 litri

per forno da 70/100 litri

per forno da 150 litri

Lana isolante
per alte temperature Guanto anticalore

cm
STIL3582 20x20
STIL3583 30x30

STIL4010 Resistenza calore 300°
Taglia unica




